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Elektriskàs kràsns lieto¹anas mºróis:
BC/BCE kràsnis ir izstràdàtas »imenes karsºtavu 
apsildï¹anai lïdz pºr¹anàs temperatþrai. Kràsni 
nedrïkst lietot citiem mºróiem.
Garantijas laiks pirts kràsnïm un pultïm, kas tiek 
lietotas »imenes pirtïs, ir divi (2) gadi. Garantijas laiks 
pirts kràsnïm un pultïm, kas tiek lietotas slºgtajàs 
pirtïs, privàtajàs vai organizàcijàs atrodo¹às, ir viens 
(1) gads. Garantijas laiks pirts kràsnïm un pultïm, kas 
tiek lietotas sabiedriskajàs pirtïs, ir trïs (3) mºne¹i.
Lþdzu uzmanïgi izlasiet lieto¹anas insrtrukciju pirms 
kràsns lieto¹anas.
Piezïmes!
©ïs montà¾as un lieto¹anas instrukcijas ir paredzºtas 
pirts ïpa¹niekam vai atbildïgajam par pirti, kà 
arï elektrióim, kas veic kràsns uzstàdï¹anu un 
pievieno¹anu.
Pºc uzstàdï¹anas pabeig¹anas instrukcija jànodod 
pirts ïpa¹niekam vai atbildïgajam par pirti.
Apsveicam Jþs ar labu izvºli!

Elektrinìs krosnelìs paskirtis:
BC/BCE krosnelì yra skirta buitinìms saunoms 
ç¹ildyti iki kaitinimuisi tinkamos temperatþros. 
Nenaudokite krosnelìs jokiam kitam tikslui. 
Kai krosnelê ir jos valdymo çrang± naudoja viena 
¹eima, joms suteikiama 2 (dviejù) metù garantija. 
Jei krosnelì ir valdymo çranga veikia saunoje, kuria 
bendrai naudojasi vieno namo gyventojai, tai 
gaminiams suteikiama 1 (vieneriù) metù garantija. 
Çstaigose ir çmonìse naudojamoms krosnelìms 
ir valdymo çrangai suteikiama 3 (trijù) mìnesiù 
garantija.
Pra¹ome prie¹ naudojim±si krosnele atid¾iai 
perskaityti naudojimo instrukcij±.
DÌMESIO! 
©i instaliavimo ir naudojimo instrukcija yra skirta 
savininkui arba saun± pri¾iþrinèiam asmeniui, o 
taip pat u¾ krosnelìs instaliavim± atsakingam 
elektrikui.
Krosnelê instaliavês meistras ¹i± instrukcij± turìtù 
perduoti saunos savininkui arba j± pri¾iþrinèiam 
asmeniui.
Dìkojame Jums, kad pasirinkote mþsù krosnelê !
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1. Pamàcïba lietotàjiem

1.1. Akmeñu krau¹ana
Kràsnij ir derïgi akmeñi 4–8 cm diametrà. Kràsnï liek 
ïpa¹i ¹im mºróim domàtus labus, masïvus akmeñus. 
Vieglu, porainu vai keramikas akmeñu lieto¹ana-
aizliegta, jo tie var pàrkarsºt sildelementus un 
veicinàt to pàrlþ¹anu. Tàpat aizliegts arï lietot 
mïkstus, sïkus akmeñus. Pirms lik¹anas pirts kràsnï 
akmeñi ir jànomazgà. Akmeñus liek tiem paredzºtajà 
vietà kràsnï, kraujot tos àrstieñiem pa aug¹u starp 
sildelementiem tà, lai akmeñi balstïtu viens otru. 
Akmeñi nedrïkst balstïties uz sildelementiem, 
tos nevar kàrtot pàràk blïvi, lai netraucºtu kràsns 
gaisa apmaiñai. Akmeñus nedrïkst ieóïlºt starp 
sildelementiem. Nav arï izmantojami pàràk mazi 
akmentiñi.

Akmeñiem pilnïbà ir jànoklàj sildelementus. Nav vºrts 
arï kraut akmeñus kà lielu kalnu uz sildelementiem. 
Skat. 1 zïm.

Tà kà kràsns lieto¹anas laikà akmeñi pakàpeniski 
bojàjas, tos nepiecie¹ams pàrkàrtot ne retàk kà 1 
reizi gadà, bie¾i lietojot vºl bie¾àk. Tai pat laikà 
nepiecie¹ams izmest sakràju¹às akmens ¹óembas un tàs 
nomainït ar veseliem akmeñiem. 

G a r a n t i j a  n e a t t i e c a s  u z 
lieto¹anà sadauzïtiem akmeñiem, 
izgatavotàjs par to neatbild. 
Garantijà neietilpst arï lþzumi, 
kuri radu¹ies nepareizas gaisa 
cirkulàcijas dº¶. Bojàjumus var 
bþt arï izsauku¹i pàràk mazi 
akmentiñi.

Rezervuàrà, kur¹ domàts 
akmeñiem, aizliegts izvietot 
priek¹metus vai ierïces, kuri var 
ietekmºt gaisa plþsmas virzienu, 
kas var izsaukt elementu 
ievºrojamu uzkar¹anu, kà arï sienu 
virsmu aizdeg¹anàs bïstamïbu!

1.2. Pirts uzkarsº¹ana
Pirms ieslºdziet pirts kràsni noteikti pàrliecinieties, 
ka tàs tuvumà nav nekàdu prek¹metu, kas varºtu 
viegli aizdegties, skat. p. 1.6. dro¹ïbas pasàkumi. 
Pirmo reizi uzkarsºjot pirti, kràsns un akmeñi var 
izdalït smaku. Lai novºrstu smaku, pirtij ir jàbþt labi 
ventilºjamai.

Kràsns uzdevums ir uzkarsºt akmeñus lïdz pºr¹anàs 
temperatþrai. Ja kràsns jauda atbilst karsºtavas 
izmºram, tad labi siltumizolºta pirts sakarst lïdz 
pºr¹anas temperatþrai 1 stundas laikà. Skat. 
2.1. Karsºtavas izolàcija. Piemºrotà karsº¹anàs 
temperatþra ir +65 °C lïdz 80 °C.

Kà likums, vienlaicïgi ar karsº¹anàs telpu uzkarst arï 
akmeñi lïdz karsº¹anàs temperatþrai. Pàràk jaudïga 
kràsns uzkarsº karsºtavu àtri, bet akmeñi nesasniedz 
vajadzïgo temperatþru, un lai¾ cauri þdeni. Ja kràsns 
jauda pàràk maza, salïdzino¹i ar karsºtavas izmºru, 
tad karsºtava uzsilst lºnàm, cilvºki, kuri pirtï karsºjas 
vºlas “pacelt garu”, bet þdens tikai atdzesº akmeñus. 
Piemºrotu kràsni pirtij nepiecie¹ams izvºlºties 
atbilsto¹i dotajiem paskaidrojumiem prospektà. 
Skat. p. 2.3. Kràsns jauda.

1. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1.1. Akmenù sudìjimas
Krosnelei tinka 4–8 cm skersmens akmenys. Çkrovai 
naudokite tik specialiai tam skirtus, ¾inomos sudìties 
masyvius akmenis. Naudoti lengvus, porìtus ir 
keraminius vienodo dyd¾io akmenis draud¾iama, nes 
dìl jù gali perkaisti ir sugesti krosnelìs kaitintuvai. 
Taip pat negalima naudoti mink¹tù keramikos 
du¾enù. ��������������������������������������     Prie¹ dìdami akmenis ç krosnelê, juos 
nuplaukite. Akmenis dìkite ç jiems skirt± viet± ant 
groteliù tarp kaitintuvù taip, kad akmenys prilaikytù 
vieni kitus. Akmenys neturi visu savo svoriu gulti 
ant kaitintuvù. Kad krosnelìje galìtù judìti oras, 
akmenù negalima sudìti labai tankiai. Jù taip pat 
negalima çsprausti tarp kaitintuvù. Nenaudokite 
labai smulkiù akmenù.

Akmenys turi visi¹kai u¾dengti kaitintuvus, taèiau 
neturi sudaryti vir¹ jù kaupo. ®iþr. 1 pav.

Naudojantis saunos krosnele, akmenys palaipsniui 
trupa, todìl bent kart± per metus juos reikia perkrauti, 
o krosnele naudojantis daug, tai daryti reikia dar 
da¾niau. Perkraunant akmenis, reikia pa¹alinti 
krosnelìs dugne susikaupusias nuolau¾as ir pakeisti 

suskilusius akmenis.
Jei krosnelì sugenda todìl, kad buvo 

naudojami jos gamintojo reikalavimù 
neatitinkantys akmenys, jokios 
garantijos nebegalioja. Garantija 
taip pat negalioja, jei krosnelì 
sugenda todìl, kad dìl suirusiù arba 
labai smulkiù akmenù joje negalìjo 
normaliai cirkuliuoti oras.

Akmenù talpykloje arba ¹alia jos 
draud¾iama laikyti bet kokius daiktus 
arba çrenginius, kurie gali pakeisti 
pro krosnelê praeinanèio oro kiekç 
arba kryptç, nes dìl to gali perkaisti 
kaitintuvai bei u¾sidegti saunos 
sienos!

1.2. Saunos çkaitinimas
Prie¹ çjungdami krosnelê, visuomet patikrinkite, ar 
vir¹ krosnelìs ir ¹alia jos nìra jokiù pa¹aliniù daiktù. 
®iþr. 1.6. skyrelç „Saugos reikalavimai“. Pirm± kart± 
çkaitinus saun±, krosnelì ir akmenys gali skleisti 
tam tikr± kvap±. Norìdami pa¹alinti ¹ç kvap±, gerai 
i¹vìdinkite saun±.

Krosnelì yra skirta saunai ir çkrovos akmenims 
ç¹ildyti iki kaitinimosi temperatþros. Jei krosnelìs 
galia atitinka patalpos dydç, tai gerai izoliuota sauna 
iki kaitinimosi temperatþros ç¹yla per 1 valand±. ®iþr. 
2.1. skyrelç „Saunos izoliacija ir sienù med¾iagos“. 
Rekomenduojama kaitintis +65 °C … +80 °C 
temperatþroje.

Akmenys iki garinimo temperatþros da¾niausiai 
çkaista kartu su sauna. Per daug galinga krosnelì 
patalp± çkaitina greitai, o akmenys neçkaista iki 
reikiamos temperatþros ir praleid¾ia nespìjusç i¹garuoti 
vandenç. Jei krosnelìs galia per ma¾a, tai sauna 
ç¹yla lìtai, ir besikaitinantieji patalpos temperatþr± 
stengiasi pakelti didindami garù kiekç, taèiau vanduo 
tik atvìsina saun±. Po kurio laiko ¹ilumos saunoje 
nebeu¾tenka, o krosnelì nebeduoda garù.

Krosnelê reikia parinkti taip, kad jos galia kuo tiksliau 
atitiktù patalpos dydç. Kaip tai padaryti apra¹yta 2.3. 
skyrelyje „Krosnelìs galia“.

1 pav. Akmenù i¹dìstymas
1.	 zïm. Akmeñu krau¹ana
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1.3. Kràsns kontrole un izmanto¹ana
Kràsnis BC23 un BC35 ir aprïkotas ar taimeri un 
termostatu, kas novietots kràsns aug¹ºjà da¶à. 
Kràsnïm BC23E, un BC35E jàbþt aprïkotàm ar 
speciàlu vadïbas pulti, kura uzstàdàma sausà vietà 
àrpus karsºtavas telpàm.

1.3.1. Kràsnis ar taimeri un termostatu (BC23, 
BC35)
Taimeris
Kràsns tiek ieslºgta, izmantojot taimera slºdzi. 
Taimerim ir divas skalas: pirmà (ar lielàkajiem 
cipariem) ir „tþlïtºjas ieslºg¹anas pozïcija”, tas ir, 
kràsns silst noteiktu laika periodu (0-4 stundas). 
Otrà skala ir tà sauktà „atpaka¶ skaitï¹anas sada¶a” 
(1–8 stundas), to izmanto, lai ieslºgtu kràsni pºc 
noteikta laika perioda. Kràsns sàk silt, 
kad taimera slºdzis atrodas „tþlïtºjas 
ieslºg¹anas pozïcijà”, tas ir, pie skait¶a 
èetri (4). Kràsns darbosies apmºram 4 
stundas, ja vien slºdzis netiks pagriezts 
uz atzïmi nulle àtràk. Pie nulles vºrtïbas 
(0), stràvas padeve tiek pàrtraukta, un 
kràsns izslºdzas.  Skat. zïmºjumu Nr. 2.

1.	piemºrs. Jþs vºlaties paskriet un 
pºc tam doties karsºtavà. Jþs skriesiet 
apmºram 5 stundas. Pagrieziet taimeri 
pulksteñràdïtàja kustïbas virzienà 
pàri skalas sadaïai 0-4 lïdz atpaka¶ 
skaitï¹anas sada¶ai (1-8), lïdz skaitlim 4. 
Taimeris sàks laika atskaitï¹anu, un pºc 
èetràm stundàm, kràsns ieslºgsies. Tà kà karsºtavas 
uzsil¹anai nepiecie¹ama viena stunda, tà bþs silta un 
gatava izmanto¹anai apmºram pºc 5 stundàm, tas ir, 
lïdz brïdim, kad bþsiet beidzis skrºjienu.

2.	piemºrs. Ja vºlaties izmantot karsºtavu 
„nekavºjoties”, un nevºlaties izmantot atpaka¶ 
skaitï¹anas re¾ïmu, taimeris ir jànoregulº uz vºlamo 
laika periodu skalà 0-4. Kràsns sàks silt uzreiz, un 
karsºtava bþs iesilusi apmºram pºc vienas stundas. 
Izslºdziet kràsni uzreiz pºc karsºtavas izmanto¹anas 
un pàrbaudiet, vai karsºtavas akmeñi ir sausi. Da¾kàrt 
ir ieteicams atstàt kràsni kàdu brïdi pºc karsºtavas 
izmanto¹anas ieslºgtu, lai tàs koka konstrukcijas 
iz¾þtu pilnïbà. 

PIEZÏME! Obligàti ir jàpàrbauda, vai taimeris ir 
atslºdzis stràvas padevi pºc noteiktà laika.

Termostats un pàrkar¹anas dro¹inàtàjs
Termostats sastàv no divàm da¶àm; regulºjamà da¶a 
nodro¹ina iespºju uzturºt nemainïgu temperatþru 
karsºtavas telpà.

Ar termostata palïdzïbu temperatþru var 
regulºt robe¾às no minimàlàs vºrtïbas lïdz 
maksimàlajai. Nepiecie¹amo termostata 
stàvokli atradïsiet eksperimentºjot. 

Sàciet eksperimentu ar maksimàlo 
termostata pozïciju (tàlàkà labà puse), lai 
noskaidrotu, cik àtri karsºtavas telpa un 
akmeñi sasilst lïdz vºlamajai temperatþrai. 
Ja karsºtavas temperatþra ¹óiet pàràk 
augsta, nedaudz pagrieziet termostatu 
pretºji pulksteñràdïtàja kustïbas 
virzienam. Jàatceras, ka pat neliela 
vºrtïbas izmaiña maksimàlàs vºrtïbas 
zonà ievºrojami izmainïs karsºtavas 

1.3. Krosnelìs valdymo prietaisai
Krosnelìs BC23 ir BC35 ¹oninìje savo dalyje turi 
laikmatç ir termostat±. BC23E ir BC35E modeliù 
krosnelìs yra valdomos atskiru pultu. Pult± reikia 
sumontuoti saunos i¹orìje, sausoje patalpoje.

1.3.1. Krosnelì su laikmaèiu ir termostatu (BC23, 
BC35)
Laikmatis
Krosnelì çjungiama pasukant laikmaèio rankenìlê. 
Laikmaèio skalìje yra dvi zonos. Pirmoji (su skaièiais 
baltame fone) – tai „veikimo“ zona: krosnelì çsijungia 
pasirinktam laiko tarpui (nuo 0 iki 4 valandù). Antroji 
zona – „i¹ankstinio çjungimo“ (nuo 1 iki 8 valandù) 
zona. Jungiklç pasukus ç ¹i± padìtç, krosnelì çsijungia 

po pasirinkto laiko tarpo. Ji pradeda 
kaisti, kai jungiklis pereina ç „veikimo“ 
zon± ties skaièiumi 4. Po to krosnelì 
veikia 4 valandas, jeigu jos niekas 
nei¹jungia anksèiau, pasukdamas 
laikmaèio rankenìlê ç padìtç 0. Tai 
padarius, nutraukiamas elektros 
tiekimas ç kaitintuvus, ir krosnelì 
nustoja kaisti. ®iur. 2 pav.

1 pavyzdys. Jþs i¹einate 
pasivaik¹èioti, o po to norite eiti ç 
saun±. Pasivaik¹èiojimas u¾truks 
ma¾daug 5 valandas. Krosnelìs 
jungiklç laikrod¾io rodyklìs kryptimi 
pasukite per veikimo zon± (skalì nuo 

0 iki 4) ç i¹ankstinio çjungimo zon± (skalì nuo 1 iki 8) 
iki skaièiaus 4. Laikmatis pradìs veikti ir po 4 valandù 
çjungs krosnelê. Saunai çkaisti reikia ma¾daug 1 
valandos, todìl kaitinimuisi ji bus paruo¹ta po 5 
valandù, t. y. kaip tik tada, kai jþs sugrç¹ite.

2 pavyzdys. Jþs norite kaitintis tuojau pat. Tokiu 
atveju jungiklç pasukite ç reikiam± veikimo zonos 
(skalì nuo 0 iki 4) padìtç. Krosnelì çsijungs nedelsiant 
ir sauna bus paruo¹ta ma¾daug po valandos. Krosnelê 
patartina i¹jungti baigus kaitintis ir patikrinus, ar 
krosnelìs akmenys sausi. Kad i¹d¾iþtù medinìs 
saunos dalys, krosnelê kartais verta palikti çjungt± 
neilgam laikui.

DÌMESIO! Baigê naudotis krosnele, bþtinai 
patikrinkite, ar laikmatis atjungì elektros energijos 
tiekim± ç kaitintuvus.

Termostatas ir perkaitimo saugiklis
Termostat± sudaro dvi darbinìs dalys, kuriù viena 
saunoje palaiko nustatyt± temperatþr±. 

T e m p e r a t þ r a  r e g u l i u o j a m a 
termostato rankenìlê pasukus ç 
padìtç tarp minimumo ir maksimumo. 
Geriausia padìtis randama bandymù 
keliu.

Pradìjus bandym± nuo auk¹èiausi± 
temperatþr± atitinkanèios padìties 
(de¹inioji kra¹tinì padìtis), galima 
i¹siai¹kinti, per kiek laiko krosnelì 
ç¹ildo saun± iki norimos temperatþros. 
Jeigu kaitinimosi metu temperatþra 
pakyla per daug, termostato rankenìlê 
reikia pasukti prie¹ laikrod¾io rodyklê. 
Turìkite omenyje, kad net nedaug 
pasukus rankenìlê, temperatþra 

2.	 zïm. Taimeris
2 pav. Laikmatis

3. zïm. Termostats
3 pav. Termostatas
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temperatþru. Skatït zïmºjumu Nr. 3.
Ja kàda iemesla dº¶ karsºtavas temperatþra k¶þst 

pàràk augsta, termostata pàrkar¹anas dro¹inàtàjs 
pavisam atslºgs stràvas padevi. Pàrkar¹anas dro¹inàtàju 
nevar noregulºt, lai tas pieslºgtu elektrïbu atpaka¶, 
kad kràsns ir atdzisusi. Pàrkar¹anas dro¹inàtàjs tiek 
atiestatïts, piespie¾ot termostata atiestatï¹anas 
pogu, kura atrodas elektro kastïtº kràsns iek¹pusº. 
Pàrkar¹anas dro¹inàtàju atiestatït drïkst tikai personas, 
kas ir kvalificºtas elektroinstalàciju darba veik¹anai. 
Skatït punktu 3.5.1. un zïmºjumu Nr. 11.

Pirms atiestatï¹anas pogas nospie¹anas, jàatrod 
pàrkar¹anas iemesls:

vai karsºtavas akmeñi ir vajadzïgajà lielumà un 
salikti cie¹i kopà?
vai kràsns ir bijusi ilgi ieslºgta un neizmantota?
vai termostata sensora kabelis pieskaras 
akmeñu nodalïjuma malai?
vai kràsns ir sañºmusi triecienu vai sakratïta?

1.3.2. Kràsnis ar atsevi¹óàm vadïbas pultïm (BC23E, 
BC35E)
BC23E un BC35E kràsnis regulº, izmantojot atsevi¹óu 
vadïbas pulti C90/C150.

Ievºrojot ¹ïs uzstàdï¹anas un izmanto¹anas 
instrukcijas, uzstàdiet kràsni un sensora kastïti, kura ir 
komplektà ar vadïbas pulti C90/C150. Sensora kastïtes 
komponentes kontrolº vadïbas pults darbïbu. 

Sensora kastïtes komponentes kontrolº vadïbas pults 
darbïbu. Sensora kastïtº atrodas temperatþras sensors 
un pàrkar¹anas dro¹inàtàjs. Temperatþru mºra NTC 
termistors, ¹eit atrodas arï pàrkar¹anas dro¹inàtàjs, 
kuru iespºjams atiestatït. Kràsns nepareizas darbïbas 
gadïjumà, ¹is pàrkar¹anas dro¹inàtàjs pilnïbà atslºgs 
stràvas padevi kràsnij. 

Vadïbas pults jànovieto sausà vietà, piemºram, 
»ºrbtuvº, turpretï termostats jànovieto karsºtavas 
telpà virs kràsns tuvu pie griestiem. Sïkàkus noràdïjumus 
skatït vadïbas pults uzstàdï¹anas instrukcijàs.

1.4. Tvaiks pirtï
Karsºjot gaiss pirtï k¶þst sauss, tàdº¶, lai iegþtu 
vajadzïgo mitrumu karstos akmeñus jàaplej ar þdeni. 
Ar þdens daudzumu regulº piemºrotu karsºtavas 
mitrumu. Piemºrots gaisa mitrums veicina svï¹anu un 
atvieglina elpo¹anu pirtï. Pàràk augsta temperatþra 
un mitrums karsºtavà rada nepatïkamas izjþtas.

Pàràk ilga atra¹anàs karstà pirtï izsauc óermeña 
temperatþras paaugstinà¹anos, kas var izràdïties 
bïstami. 

Pirts kausa apjomam nevajadzºtu pàrsniegt 2 dl. 
Pàrlieku liels karstà þdens daudzums var izsaukt 
apdegumus ar karstà tvaika strþklàm. Neaplejiet 
akmeñus, ja kàds atrodas kràsns tuvumà, jo tas var 
izsaukt óermeña àdas apdegumus.

1.4.1. Þdens
Pirtï ieteicams izmantot þdeni, kur¹ atbilst 
saimniecïbas prasïbàm (nedestilºto).

Fakti, kas ietekmº þdens kvalitàti:
humusa sastàvs (kràsa, gar¹a, nosºdumi); 
ieteicams <12 mg/l.
dzelzs sastàvs (kràsa, smar¾a, gar¹a, nosºdumi); 
ieteicams <0,2 mg/l.
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saunoje pasikeièia ¾ymiai. ®iur. 3 pav.
Jeigu dìl kokios nors prie¾asties temperatþra saunoje 

pakyla per daug, termostato perkaitimo saugiklis 
visi¹kai atjungia kaitintuvus. Çjungti perkaitimo 
saugiklç (t.y. gr±¾inti jç ç darbinê padìtç, kurioje elektros 
energija vìl tiekiama per termostat±) bus galima tik 
tada, kai krosnelì atvìs. Perkaitimo saugiklç çjungiantis 
mygtukas yra elektriniù jungimù dì¾utìje, krosnelìs 
viduje. Todìl ¹ç darb± gali atlikti tiktai specialistas, 
turintis teisê dirbti elektros montavimo darbus. ®iur. 
skyrelç 3.5.1. ir 11 pav.

Prie¹ nuspaud¾iant saugiklio mygtuk±, reikia 
i¹siai¹kinti perkaitimo prie¾astç. Galimos ¹ios 
prie¾astys:

akmenys sutrupìjo ir krosnelìs viduje sudarì 
sankaup±;
krosnelì ilgai kaito nenaudojama;
termostato jutiklio laikiklis persikreipì ir 
priartìjo prie kar¹tù krosnelìs pavir¹iù;
krosnelì buvo stipriai sutrenkta.

1.3.2. Krosnelì su atskiru valdymo pultu (BC23E, 
BC35E)
BC23E ir BC35E modeliù krosnelìs valdomos atskiru 
pultu C90 arba C150.

Krosnelì ir valdymo pulto jutiklio dì¾utì 
instaliuojamos laikantis ¹ios montavimo ir naudojimo 
instrukcijos. Kartu su pultu pateikiama i¹samesnì jo 
montavimo ir naudojimo instrukcija.

Jutiklio dì¾utìje esantys elementai – temperatþros 
jutiklis ir perkaitimo saugiklis kontroliuoja valdymo 
pulto funkcijas. Temperatþr± matuoja NTC tipo 
termistorius, o ¹alia jo çtaisytas perkaitimo saugiklis, 
kurç galima pakartotinai çjungti. Gedimo atveju, kai 
temperatþra pakyla vir¹ kritinìs ribos, perkaitimo 
saugiklis visi¹kai i¹jungia krosnelìs maitinim±.

Valdymo pultas turi bþti montuojamas sausoje 
patalpoje, pavyzd¾iui, priepirtyje, o jutikliù dì¾utì 
– pirties patalpoje vir¹ krosnelìs, netoli lubù. Jei 
reikìtù daugiau informacijos,– ¾iþrìkite valdymo 
pulto montavimo instrukcij±.

1.4. Sauna ir garai
Kaisdamas saunos oras sausìja, todìl, norint pasiekti 
kaitinimuisi tinkam± drìgmê, ant çkaitusiù krosnelìs 
akmenù reikia pilti vandenç.

Oro drìgnumas saunoje reguliuojamas i¹garinamo 
vandens kiekiu. Kai oro drìgnumas tinkamas, saunoje 
esantis ¾mogus prakaituoja, jam lengva kvìpuoti. 
Siekiant, kad garù poveikis odai bþtù malonus, vandenç 
ant akmenù patartina pilti ma¾omis porcijomis.

Per auk¹ta temperatþra ir drìgmì nesukelia maloniù 
pojþèiù. Per ilgai bþnant kar¹toje saunoje, padidìja 
kþno temperatþra, o tai gali bþti pavojinga. 

Saunoje naudojamo samèio talpa turi bþti ne 
didesnì kaip 0,2 litro. Jei vandens ant akmenù bus 
u¾pilta per daug, kar¹tù garù srautas gali nuplikyti. 	
Nepilkite ant akmenù vandens, jei kas nors stovi ¹alia 
krosnelìs, kad jo nenuplikytumìte kar¹tais garais.

1.4.1. Vanduo
Saunoje naudokite tik geriamojo vandens 
reikalavimus atitinkantç vandenç. 

Vandens kokybei did¾iausi± çtak± turi ¹ie 
elementai:

humuso kiekis (spalva, skonis, nuosìdos); jo 
turìtù bþti < 12 mg/l;
gele¾ies kiekis (spalva, kvapas, skonis, 
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cietïba: ïpa¹i svarïgi elementi ir mangàns un 
kalcijs, resp. ka¶óis. Rekomendàcija mangànam 
<0,05 mg/l, kaïóim- < 100 mg/l.

Þdens ar lielu ka¶óu saturu (ciets), atstàj baltu 
kàrtiñu uz akmeñiem un metàla virsmàm. Akmeñu 
apka¶óo¹anàs samazina to kvalitatïvàs ïpa¹ïbas 
karsº¹anas procesà.

Dzelzs saºd virsmas un sildelementus. Þdens, kas 
satur humusu un hloru, kà arï jþras þdens lieto¹ana 
ir aizliegta. Pirts kràsnij lietojamajam þdenim drïkst 
pievienot tikai speciàlus aromatizatorus, kas nav 
pàrlieku óïmiski aktïvi. Sekojiet ieteikumiem uz 
to iepakojuma. Garantija nav spºkà, ja izmantots 
neatbilsto¹s þdens, kura piemaisïjumi neatbilst 
rekomendàcijàm par kràsns lieto¹anu.

1.4.2. Temperatþra un mitrums pirtï
Pirts temperatþras un gaisa mitruma mºrï¹anai ir 
speciàli piederumi. Tà kà tvaika radïtais   iespaids 
uz katru cilvºku ir at¹óirïgs, tad sniegt precïzus 
ieteikumus pareizajai pºr¹anàs temperatþrai ir 
neiespºjami. Savas izjþtas - tas ir ïstais termometrs 
tiem, kuri peras.

Pºrtuvº nepiecie¹ams nodro¹inàt labu gaisa 
ventilàciju, jo gaisam ir jàbþt labi ventilºjamam, kà 
arï bagàtam ar skàbekli un viegli elpojamam. Skat. 
p. 2.4. “Gaisa apmaiña pºrtuvº”.

Pirts ir atvese¶ojo¹a un atsvaidzino¹a. Tà attïra, 
atslàbina, izkarsº, nomierina un sniedz iespºju 
iztºlei.

1.5. Pºr¹anàs pamàcïba
Pºr¹anos jàsàk ar mazgà¹anos. Pietiek arï ar 
du¹u.
Pirtï varat atrasties, atkarïbà no pa¹sajþtas - cik 
ilgi ir patïkami.
Pie labàm manierºm pirtï ir pieskaitàma 
uzmanïba pret citiem:
netraucºjiet ar ska¶u uzvedïbu.
nedzeniet citus prom no làvàm uzdodot pàràk 
karstu tvaiku.
Aizmirstiet steigu un atslàbinieties! 
Ja jþsu àda ir pàràk sakarsusi, atpþ¹ieties telpà, 
kura atrodas pirms pirts.
Ja jums ir laba veselïba, tad varat atslàbinàties 
nopeldoties.
Nobeigumà nomazgàjaties. Lai izlïdzinàtu 
balansu starp ¹óidrumiem, iedzeriet kàdu 
atsvaidzino¹u dzºrienu.
Atpþ¹aties, atslàbinieties un ap»ºrbjaties.

1.6. Dro¹ïbas pasàkumi
Jþras un mitrais klimats var veicinàt kràsns 
metàla virsmu saº¹anu.
Neizmantojiet pºrtuvi kà slapjo drºbju 
¾àvºtavu, lai neizceltos ugunsgrºks. Ja telpà ir 
lieks mitrums, var salþzt elektropiederumi.
Esat uzmanïgi ar karstajiem akmeñiem un 
kràsns metàla da¶àm. Pretºjà gadïjumà var 
iegþt àdas apdegumus.
Uz kràsns akmeñiem nedrïkst uzreiz izliet 
daudz þdens, jo radies þdens tvaiks var radït 
apdegumus.
Pirtï bez uzraudzïbas nedrïkst atstàt mazus 	
bºrnus, invalïdus un cilvºkus, kuriem ir vàja 
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nuosìdos); turìtù bþti < 0,2 mg/l;
kietumas; jis labiausiai priklauso nuo kalcio, t.y. 
kalkiù; kalcio turìtù bþti < 100 mg/l; mangano 
turìtù bþti < 0,05 mg/l.

Daug kalkiù turintis vanduo ant akmenù ir metaliniù 
detaliù palieka baltas nuosìdas. Akmenù apkalkìjimas 
pablogina vandens i¹garinim±.

Vandenyje esanti gele¾is sukelia krosnelìs pavir¹iù 
ir kaitintuvù korozij±. Naudoti vandenç su humusu 
ir chloru, o taip pat jþros vandenç yra draud¾iama. 
Ç saunoje naudojam± vandenç galima pilti tik tam 
pritaikytas kvapi±sias med¾iagas. Laikykitìs ant jù 
pakuotìs pateiktù nurodymù.

Jei krosnelìs defektai atsiranda todìl, kad buvo 
naudojamas vanduo su didesniu priemai¹ù kiekiu nei 
rekomenduojama, garantija nebegalioja.

1.4.2. Temperatþra ir drìgnumas saunoje
Saunos oro temperatþra ir drìgnumas matuojami 
tam pritaikytais prietaisais. Kadangi kiekvienas 
¾mogus garù poveikç jauèia skirtingai, tai duoti 
tikslias rekomendacijas dìl temperatþros ir 
drìgnumo neçmanoma: geriausias besikaitinanèiojo 
termometras – jo pojþèiai.

Sauna turi gerai vìdintis, nes ore turi bþti pakankamai 
deguonies ir joje turi bþti lengva kvìpuoti. ®iþr. 2.4 
skyrelç „Oro apykaita saunoje“.

Laikoma, kad kaitinimasis saunoje gydo ir gaivina. 
Sauna valo, ¹ildo, atpalaiduoja, ramina ir leid¾ia 
ramiai pam±styti.

1.5. Kaitinimosi patarimai
Prie¹ eidami ç saun± nusiprauskite. Tam u¾tenka 
du¹o. 
Kaitinimosi trukmì priklauso nuo savijautos – 
saunoje bþkite tol, kol jums tai bus malonu.
Dìmesys aplinkiniams – viena i¹ gero elgesio 
saunoje normù: netrukdykite kitiems garsiai 
kalbìdami.
Nenuvykite kitù ¾moniù nuo saunos suoleliù per 
daug stipriu garù srautu.
Pamir¹kite rþpesèius, neskubìkite ir 
atsipalaiduokite.
Labai stipriai çkaitus odai, atsivìsinkite 
priepirtyje.
Jeigu jþsù sveikata gera, tai, turìdami galimybê, 
paplaukiokite.
Pasikaitinê nusiprauskite. Kad atstatytumìte 
skysèiù pusiausvyr±, i¹gerkite gaivinanèiùjù 
gìrimù.
Pailsìkite, kol pulsas taps normalus, 
atsipalaiduokite ir apsirenkite.

1.6. Saugos reikalavimai
Dìl jþrinio ir drìgno klimato metalinìs 
krosnelìs detalìs gali pradìti rþdyti.
Ned¾iovinkite saunoje skalbiniù, nes gali kilti 
gaisras. Didelì drìgmì taip pat gali pa¾eisti 
elektros çrang±.
Saugokitìs çkaitusiù akmenù ir metaliniù 
krosnelìs daliù, nes jie gali nudeginti jþsù od±.
Nepilkite ant akmenù per daug vandens, nes 
susidarê garai gali nuplikyti.
Neleiskite vaikams, neçgaliesiems ir silpnos 
sveikatos ¾monìms kaitintis saunoje be 
prie¾iþros.
Dìl galimù, susijusiù su sveikata, kaitinimosi 
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veselïba.
Jautàjumus, kuri saistïti ar veselïbas 
ierobe¾ojumiem, jànoskaidro pie àrsta.
Neat¶aujiet bºrniem atrasties kràsns tuvumà.
Par mazu bºrnu pºr¹anos jàkonsultºjas ar àrstu: 
- vecums? - pºrº¹anàs temperatþra?  
- pºr¹anàs laiks?
Pirtï jàpàrvietojas uzmanïgi, jo grïda un làvas 
var bþt slidenas. 
Ja esat lietojis alkoholu, zàles, narkotikas, u. c. 
lïdzekïus, neejiet pirtï!

1.7. Iespºjamie bojàjumi
Ja elektriskà pirts kràsns neuzkarst, pàrbaudiet 
sekojo¹o:

elektrïba ir ieslºgta
termostats ràda augstàku vºrtïbu nekà 
temperatþra karsºtavà.
kràsns elektriskie kontakti ir labà stàvoklï.
temperatþras ràdïtàjs nav krities. Dzirdama 
taimera darbïbas skaña, bet kràsns elementi 
nesilst. (BC)
taimeris ir noregulºts kràsns sildï¹anai (sada¶à 0–
4). (BC)
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apribojimù pasitarkite su savo gydytoju.
Neleiskite vaikù prie çkaitusios krosnelìs.
Dìl ma¾ù vaikù kaitinimosi pasitarkite su 
vaikù gydytoju. Aptarkite jù am¾iù, saunos 
temperatþr±, kaitinimosi laik±.
Saunoje judìkite atsargiai, nes grindys ir suolai 
gali bþti slidþs.
Niekuomet nesikaitinkite saunoje, jei esate 
i¹gìrê alkoholio, paveikti vaistù ar narkotikù.

1.7. Galimi gedimai
Jei krosnelì nekaista, patikrinkite:

ar krosnelì çjungta ç elektros tinkl±;
ar termostate nustatyta auk¹tesnì temperatþra 
nei rodo saunos termometras;
ar tvarkingi saugikliai;
ar nei¹sijungì perkaitimo saugiklis; ¹iuo atveju 
laikmaèio junginìjimas bus girdimas, taèiau 
kaitintuvai neveiks (BC);
ar laikmatis yra veikimo zonoje (nuo 0 iki 4, BC).
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2. Karsªtava

2.1. Karsºtavas izolàcija un sienu materiàli
Pirtï ar elektrisko kràsni visas masïvàs sienu virsmas, 
kas apsorbº siltumu (óie»e¶i, stiklaóie»e¶i, apmetums 
utt.) ir termiski jaizolº.

Par labi izolºtàm tiek uzskatïtas tàdas griestu un 
sienu konstrukcijas, kur:

ieklàts ap 100 mm biezas termoizolºjo¹as 
loksnes (PAROC utt., ne mazàk par 50 mm).
par mitruma izolatoru kalpo piemºram, 
alumïnija papïrs (folija), kura ¹uves ir rþpïgi 
aizlïmºtas un materiàls uzklàts tà, ka spïdïgà 
puse vºrsta pret pirts iek¹sienàm.
starp mitruma izolatoru un pane¶a 
ap¹uvumu ir spraugas (atstarpes) ventilàcijai. 
Rekomendºjams 10 mm.
iek¹ºjà materiàla ap¹uvumam izmanto 
ap¹uvuma dº¶us apmºram 12–16 mm biezumà.
augºjà ap¹uvuma da¶à, pie robe¾as ar griestu 
pane¶iem, izveido da¾us milimetrus platu 
ventilàcijas spraugu.

Lai kràsns sasniegtu optimàlo jaudu, iespºjams ir 
lietderïgi samazinàt pirts griestu augstumu (normatïvais 
augstums 2100–2300 mm, minimàlais augstums 1900 
mm), kas sekmº pirts tilpuma samazinà¹anos un 
ietekmº pirts kràsns siltumatdevi.

Griestu pazeminà¹ana notiek tàdºjàdi, ka eso¹ajiem 
griestiem tiek piestiprinàtas brusas nepiecie¹amajà 
augstumà. Tuk¹à sprauga starp jaunajiem un 
iepriek¹ºjiem pirts griestiem tiek izolºta, (izolàcija 
ne mazàk kà 100 mm) un ap¹þta ar iepriek¹ 
aprakstïtajiem materiàliem. Tà kà siltais gaiss ce¶as 
aug¹up, rekomendºjamais attàlums starp griestiem 
un làvu ir 1100–1200 mm.

Uzmanïbu! Ugunsdzºsïbas dienestà jànoskaidro, 
kàdas mþra da¶as drïkst izolºt! Darbojo¹os, eso¹os 
dþmvadus izolºt nedrïkst!

Uzmanïbu! Sienu vai griestu izolàcija ar tàdiem 
viegliem materiàliem, kà piemºram minºràlàs 
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2. SAUNA

2.1. Saunos izoliacija ir sienù med¾iagos
Elektra ¹ildomoje saunoje visi masyvþs, daug ¹ilumos 
sukaupiantys sienù pavir¹iai (plytos, stiklo blokeliai, 
tinkas ir t.t.) turi bþti gerai izoliuoti.

Sienas ir lubas galima laikyti pakankamai izoliuotomis 
tuomet, kai:

pastate esanti patalpa i¹ vidaus ap¹iltinta 
glaud¾iai paklota mineraline vata, kurios storis 
yra 100 mm (minimalus storis – 50 mm);
garo izoliacijos sluoksnç sudaro, pavyzd¾iui, 
aliuminiu dengta plìvelì su gerai 
u¾sandarintomis sandþromis, o jos blizganti 
pusì nukreipta ç saunos vidù;
tarp garui nelaid¾ios plìvelìs ir apdailos 
lenteliù yra apie 10 mm ventiliacinis tarpas 
(rekomenduojamas);
saunos vidinìs sienos apkaltos 12–16 mm storio 
dailylentìmis;
tarp sienù apdailos kra¹to ir lubù apdailos yra 
keliù milimetrù ventiliacinis tarpelis.

Kad bþtù galima naudoti optimalios galios krosnelê, 
gali bþti verta ¾emiau nuleisti saunos lubas (normalus 
saunos auk¹tis 2100–2300 mm, o ma¾iausias – 1900 
mm). Tai padarius, suma¾ìja saunos tþris, todìl 
pakanka ma¾esnìs galios krosnelìs. Lubas galima 
nuleisti, reikiamame auk¹tyje pritvirtinant lubù sijas. 
Tarpus tarp sijù reikia u¾pildyti izoliacine med¾iaga 
(ne plonesniu kaip 100 mm sluoksniu) ir apkalti 
dailylentìmis, kaip nurodyta auk¹èiau.

Kadangi ¹iltas oras kyla auk¹tyn, tarp lubù ir 
vir¹utiniojo suolo patartina palikti apie 1100–1200 
mm tarp±.

DÌMESIO! Prie¹gaisrinìse tarnybose i¹siai¹kinkite, 
kokias ugniasieniù dalis leid¾iama izoliuoti. Veikianèiù 
dþmtraukiù izoliuoti negalima.

DÌMESIO! Jei saunos vidines sienas ir lubas 
izoliuosite tiesiai prie jù tvirtindami tokias lengvas 
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plàksnes, kas piestiprinàmas tie¹i pie sienas vai 
griestu virsmàm, var izsaukt bïstamu temperatþras 
paaugstinà¹anos sienu un griestu materiàlos.

2.1.1. Pirts sienu melnº¹ana
Koka ap¹uvumam, kas tiek izmantots pirts sienu 
apdarei, ir tendence ar laiku palikt tum¹àkam. ¹o 
procesu veicina saules stari un pirts kràsns siltums. 
Mazà akmens frakcija atdalàs no akmens un pace¶as 
gaisà kopà ar silto gaisu un arï var veicinàt sienu 
melnº¹anu.

Ja montà¾as laikà tiek ievºrotas visas instrukcijas, 
tad pirts kràsns nesasildïs pirts telpu lïdz bïstamai 
temperatþrai. Uz sienàm un griestiem pirtï pie¶aujamà 
maksimàlà temperatþra ir 140 °C. 

Pirstkràsnis, uz kuràm ir atzïme CE, atbilst 
visàm prasïbàm, lai tàs uzstàdïtu pirtï. ©o prasïbu 
ievºro¹anu ra¾o¹anas procesà kontrolº atbildïgàs 
valsts institþcijas.

2.2. Karsºtavas grïda
Paugstinàtas teperatþras, precizàk, strauju 
temperatþras svàrstïbu rezultàtà, kràsns akmeñi 
drþp un plaisà. 

Sïkas ¹óembas un niecïgie graudiñi no akmeñiem 
tiek noskaloti ar þdeni uz pirts grïdas. Sakarsºtàs 
akmeñu sïkda¶as un ¹óembas var radït pirts grïdas 
bojàjumus, jo ir abrazïvi materiàli. 

Akmens un þdens sàrñi (piemºram, tur eso¹ais 
dzelzs) var iesþkties, iestràdàties flï¾u ¹uvºs, ja grïda 
ir flïzºta. 

Lai novºrstu estºtiskos trþkumus, augstàk uzskaitïto 
iemeslu rezultàtà zem pirts kràsns un tàs tuvumà ir 
lietderïgi izmantot akmeni saturo¹us grïdas segumus 
un tum¹as flï¾u saistmasas.

2.3. Kràsns jauda
Pºc pirts ap¹þ¹anas un izolàcijas, kràsns jauda tiek 
aprºóinàta atbilsto¹i pirts apjomam. Skatït 1.tabulu. 
Ja pirtï redzamas neizolºtas sienu virsmas -óie»e¶i, 
stikla bloki, betons vai flïzes, pirts apjoms jàpapildina 
par 1,2 m3 par katru ¹àdas virsmas kvadràtmetru un, 
turmàk pirts kràsns jauda tiek izvºlºta atbilsto¹i 
tabulà uzràdïtajiem lielumiem.

Ba¶óu sienas uzkarst lºnàm, tàdº¶ aprºóinot pirts 
kràsns jaudu, izskait¶oto pirts apjomu jàpareizina ar 
1,5 lai izvºlºtos jaunajam apjomam atbilsto¹i jaudïgu 
kràsni.

2.4. Karsºtavas gaisa apmaiña
Pirtï ¶oti svarïga ir ventilàcija. Gaisam karsºtavà 
jàapmainàs 6 reizes stundà. Gaisa pieplþdes cauru-
lei jàatrodas vismaz 500 mm virs kràsns. Caurules dia-
metram jàbþt 50–100 mm lielam.

Gaisa atplþ¹anas atverei no pirts jàbþt izvadïtai 
maksimàli tàlu no pirts kràsns, taèu grïdas tuvumà. 
Izplþsto¹à gaisa atveres diametram divkàrtïgi (2x) 
jàpàrsniedz ieplþsto¹à gaisa atveres diametru.

Izplþsto¹ais gaiss jàizvada no pirts apak¹ºjas da¶as 
tie¹i dþmvadà vai caur grïdas lïmenï iestràdàtu cau-
ruli ventilàcijas ¹ahtà, kas atrodas pirts aug¹ºjà da¶à. 
Izplþsto¹o gaisu var izvadït arï zem durvïm, ja zem tàm 

izoliacines med¾iagas kaip mineralinìs vatos plok¹tìs, 
tai sienù ir lubù med¾iagos gali pavojingai çkaisti.

2.1.1. Saunos sienù patamsìjimas
Saunos apdailai naudojami medienos gaminiai, tokie 
kaip medinìs dailylentìs, laikui bìgant tamsìja. Tai 
vyksta dìl saulìs ¹viesos ir krosnelìs skleid¾iamos 
¹ilumos poveikio. Jeigu sienù pavir¹ius apdorotas 
apsauginiu impregnantu, tai, priklausomai nuo jo 
tipo, siena vir¹ krosnelìs patamsìti gali labai greitai. 
Patamsìjimas atsiranda todìl, kad apsauginis 
impregnantas yra ma¾iau atsparus kar¹èiui nei 
neapdorota mediena. Tai çrodyta praktiniais 
bandymais. Siena ¹alia krosnelìs gali patamsìti ir dìl 
to, kad nuo krosnelìs kartu su kar¹tu oru kyla smulki 
akmenù frakcija.

Jeigu, instaliuojant krosnelê, bus laikomasi 
gamintojo pateiktù instrukcijù, tai degios med¾iagos 
saunos patalpoje iki pavojingos temperatþros neçkais. 
Saunos sienù ir lubù pavir¹iams negalima leisti çkaisti 
daugiau kaip iki 140 °C temperatþros.

CE ¾enkl± turinèios saunos krosnelìs atitinka visas 
instaliavimo saunose taisykles. ©iù taisykliù laikym±si 
kontroliuoja atitinkamos oficialios instancijos.

2.2. Saunos grindys
Dìl dideliù temperatþros svyravimù saunos 
krosnelìse naudojami akmenys dþlìja ir trupa.

Ant saunos akmenù pilant vandenç, smulkios jù 
nuolau¾os patenka ant saunos grindù. Çkaitê nuolau¾os 
gali pa¾eisti po krosnele ir ¹alia jos esanèi± grindù 
dang±.

Jei plytelìmis padengtù grindù ply¹iai u¾glaistyti 
¹viesiu glaistu, tai akmenyse ir vandenyje esantys 
ne¹varumai (pvz., gele¾is) gali jç nuda¾yti.

Norìdami, kad grindù danga i¹liktù gra¾i, po 
krosnele ir ¹alia jos naudokite dang± i¹ akmens arba 
keramikos ir tamsù siþliù glaist±.

2.3. Krosnelìs galia
Tinkamai izoliavus saunos sienas ir lubas bei 
apkalus jas dailylentìmis, saunos krosnelìs galia 
apskaièiuojama pagal saunos tþrç. ®iþr. 1 lentelê. 
Jeigu saunoje yra neizoliuotù sienù pavir¹iù (plytù, 
stiklo blokeliù, betono ar keraminiù plyteliù), tai 
kiekvienas kvadratinis metras tokio pavir¹iaus 
saunos tþrç s±lyginai padidina 1,2 m3. Krosnelìs 
galia toliau parenkama i¹ lentelìs.

Kadangi r±stù sienos ç¹yla lìtai, tai, parenkant 
krosnelê, r±stinìs saunos tþrç reikia padauginti i¹ 1,5, 
o po to krosnelìs gali± vìl nustatyti pagal lentelê.

2.4. Oro apykaita saunoje
Kaitinantis yra labai svarbi oro apykaita. Oras 
saunoje turi pasikeisti ¹e¹is kartus per valand±. 
Patartina, kad ¹vie¾io oro kanalas ateitù tiesiai i¹ 
lauko. Pagal naujausius tyrimus, ¹is kanalas turi bþti 
ne ma¾esniame kaip 500 mm auk¹tyje vir¹ krosnelìs. 
Jo skersmuo turi bþti 50–100 mm.

I¹ saunos i¹einantis oras turi bþti paimamas kuo 
toliau nuo krosnelìs, arti grindù. Oro ¹alinimo kanalo 
skerspjþvio plotas turi bþti du kartus didesnis u¾ oro 
tiekimo kanalo skerspjþvio plot±.

Oras i¹ saunos turi i¹eiti apatinìje jos dalyje. Jis turi 
patekti tiesiai ç ortakç arba ç vir¹ grindù atsiveriantç 
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ir aptuveni 100–150 mm plata sprauga, piemºram, uz 
vannas istabu, kurà atrodas ventilàcijas atvere. 

Turklàt, ¹ajà gadïjumà, ventilàcijai jàbþt 
mehàniskai. 

Ja pirts kràsns tiek uzstàdïta jau gatavà pirtï, 
ventilàciju jàizvada saskañà ar pirts izgatavotàja 
noràdïjumiem. 

Zïmºjumos paràdïti pirts ventilàcijas problºmas 
risinàjumi. Skatït 4 zïm.

vamzdç, nueinantç ç saunos vir¹utinìje dalyje esanèi± 
ventiliacinê ang±. Oras taip pat gali i¹ prad¾iù i¹eiti 
pro durù apaèi± (iki grindù turi likti 100–150 mm 
tarpelis), o po to per prausimosi patalpoje esanèi± 
ventiliacinê ang±. 

©iuo atveju reikia mechaninio vìdinimo çtaiso. 
Jei krosnelì instaliuojama i¹ atskirù elementù 

surinktoje saunoje, vìdinim± reikia sutvarkyti taip, 
kaip rekomenduoja saunos gamintojas.

Paveikslìliuose pateikti saunos patalpos vìdinimo 
variantai. ®iþr. 4 pav.

2

4 4

2

1

1

m
in

5
0
0
 m

m

3 3

Mehàniskà ventilàcija
Priverstinis vìdinimas

Dabïgà ventilàcija
Savaiminis vìdinimas

1.	 Gaisa pieplþdes atveres atra¹anàs vieta
2.	 Gaisa izplûde
3.	 Iespºjama ¾àvº¹anas atvere, aizverama uz pºrtuves 
uzkarsº¹anas un pºr¹anàs laiku. Pirti var iz¾àvºt arî atverot 
pºrtuves durvis. 
4.	 Ja ventilàcijas atvere atrodas blakus eso¹ajà mazgàtuvº, 
tad spraugai starp grïdu un durvïm jàbþt vismaz 100 mm. 
Nepiecie¹ama mehàniskà ventilàcija.

1.	 Vieta oro çìjimo angai çrengti .
2.	 Oro i¹ìjimo anga.
3.	 D¾iovinimui skirta anga (nebþtina), kuri, ç¹ildant 
saun± ir kaitinantis, yra u¾daroma. Saun± taip pat galima 
i¹d¾iovinti, po kaitinimosi palikus atviras duris.
4.	 Jeigu oro i¹ìjimo anga yra tik prausimosi patalpoje, 
tai saunos durù apaèioje turi bþti ne ma¾esnis kaip 100 
mm auk¹èio tarpas. Patartina naudoti mechanines oro 
i¹traukimo priemones.

4 pav. Saunos vìdinimas
4. zïm Ventilàcija pºrtuvº

2.5. Karsºtavas higiºna
Lai iegþtu labsajþtu no pºr¹anàs, nepiecie¹ams 
ievºrot higiºnas un pºr¹anas noteikumus.

Iesakàm pºr¹anas laikà izmantot paliktñus, lai 
mazinàtu sviedru notecº¹anu uz làvàm. Pºc lieto¹anas 
paliktñus jànomazgà. Viesu vajadzïbàm vajadzºtu 
atsevi¹óus paliktñus. Uzko¹anas laikà (pºc ¾àvº¹anas) 
pirts grïda bþtu jàkopj ar putek¶sþcºju un jàiztïra ar 
mitru lupatu. Ne retàk kà reizi pusgadà nepiecie¹ams 
pºrtuvi rþpïgi izmazgàt. Sienas, làvas un grïdu jàmazgà 
ar birsti, lietojot speciàlos pirts mazgà¹anas lïdzek¶us. 
Pirts kràsni no putek¶iem un netïrumiem tïra ar mitras 
lupatas palïdzïbu.

2.5. Saunos higiena
Norìdami, kad kaitintis saunoje bþtù malonu, 
laikykitìs saunai keliamù higienos reikalavimù.

Kad prakaitas nepatektù ant saunos suoliukù, 
patartina naudoti patiesalus. Patiesalus reikia plauti 
kiekvien± kart± pasinaudojus sauna. Sveèiams turìtù 
bþti skirti atskiri patiesalai. Valydami saun±, jos grindis 
nusiurbkite ir nu¹luostykite drìgnu skuduru. Bent kart± 
per pusê metù saun± gerai i¹plaukite. Panaudodami 
saunos valymo priemones, ¹epeèiu gerai nu¹veiskite 
sienas, suolelius ir grindis. Drìgnu skudurìliu i¹ 
krosnelìs i¹valykite dulkes ir ne¹varumus.
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3. Montà®as instrukcija

3.1. Pirms uzstàdï¹anas
Pirms darba uzsàk¹anas iepazïstaties ar instrukciju 
un pàrbaudat sekojo¹o:

Vai kràsns jauda un tips atbilst dotajai pirtij
Pirmajà tabulà dotos datus nedrïkst samazinàt vai 
palielinàt.

Vai ir pietiekami daudz labas kvalitàtes 
akmeñu?
Vai kràsnij ir pietiekama baro¹anas stràva?
Ja ºka tiek apsildïta ar elektrïbu, vai kràsns 
papildus elektriskajai óºdei (slºdzim) 
nepiecie¹ams papildus relejs, kas nodro¹ina 
elektriskàs óºdes normàlu darbïbu, jo, kad 
kràsns ir ieslºgta, no tàs tiek padots spriegums?
Novietojot kràsni jàievºro minimàlo attàlumu 
nosacïjumi, kuri ir attºloti 5. zïm., kà arï 1. tab.

Noteikumi ir jàievºro, jo pretºjà gadïjumà var 
izcelties ugunsgrºks.

Pirtï var bþt izvietota tikai viena kràsns.

3.2. Kràsns piestiprinà¹ana pie sienas
1.	 Piestipriniet pie sienas montºjamo ràmi ar 

komplektà eso¹ajàm skrþvºm. Dro¹ïbas nolþkos 
ievºrojiet minimàlos attàlumus, kas noràdïti 
tabulà Nr. 1 un zïmºjumos nr. 5 un 6. 

PIEZÏME! Piestiprinà¹anai ir nepiecie¹ams stingrs 
pamats, piemºram, dºlis, aiz pane¶a, lai stiprinàjumu 
skrþves varºtu ieskrþvºt biezàkà koka materiàlà kà 
panelis. Ja aiz pane¶a nav dº¶a, to var piestiprinàt 
pie pane¶a.
2.	 Paceliet kràsni lïdz ràmim pie sienas, lai ràmja 

apak¹ºjie stiprinàjumi ir aiz kràsns malas. 
3.	 Piestipriniet kràsns malu ràmï ar skrþvi. 

Instalàcijas attàlums no pirtskràsns lidz grïdai ir 
tikai 80 mm. Tas nodro¹ina zemàku kà parasti kràsns 
novietojumu, kà rezultàtà karstais gaiss izplatàs 
vienmºrïgàk pºrtuvº, tàdejàdi nodro¹inot arï karstu 
gaisu pirts zemàkàs làvas lïmenï.

•

•

•

•

•

3. INSTALIAVIMO INSTRUKCIJOS

3.1. Prie¹ instaliavim±
Prie¹ instaliuodami krosnelê, perskaitykite jos 
instrukcij± ir patikrinkite ¹iuos dalykus:

Ar krosnelìs galia ir tipas atitinka saunos patalp± ?
Reikia laikytis 1 lentelìje pateiktù tþrio reik¹miù.

Ar akmenys kokybi¹ki ir jù pakanka ?
Ar elektros tinklo çtampa atitinka krosnelìs 
maitinimo çtamp± ?
Jei namas ¹ildomas elektra, tai derìtù patikrinti 
ar saunos krosnelei nereikia sumontuoti atskiro 
automatinio jungiklio, nes çjungus krosnelì, 
gerokai padidìja linijos apkrova.
Ar krosnelìs vieta parinkta taip, kad i¹laikomi 5 
pav. bei 1 lentelìje nurodyti minimalþs atstumai ?

Instaliuodami krosnelê, bþtinai i¹laikykite ¹iuos 
atstumus, nes prie¹ingu atveju gali kilti gaisras. 
Saunoje galima çrengti tik vien± saunos krosnelê. 

Krosnelê reikia instaliuoti taip, kad bþtù galima 
lengvai perskaityti ant elektrinìs çrangos dì¾utìs 
esanèius u¾ra¹us.

3.2. Krosnelìs tvirtinimas prie sienos
1. 	 Prie sienos pritvirtinkite laikantçjç rìm±, prisukdami 

jç krosnelìs komplekte esanèiais medsraigèiais. 
I¹laikykite minimalius saugius atstumus, kurie 
nurodyti 5 ir 6 pav. bei 1 lentelìje.

DÌMESIO ! Toje vietoje, kur sukami medsraigèiai, 
po dailylentìmis turi bþti tvirta atrama, pavyzd¾iui, 
lenta ar medinì plok¹tì, prie kurios galima 
stipriai pritvirtinti rìm±. Jeigu tokios atramos u¾ 
dailylenèiù nìra, tai j± galima pritvirtinti tiesiog ant 
dailylenèiù.
2. 	 Krosnelì prie laikanèiojo rìmo tvirtinama taip, 

kad rìmo apaèioje esantys tvirtinamieji kabliai 
u¾sikabintù u¾ apatinìs krosnelìs korpuso 
briaunos, o krosnelìs vir¹uje esanèio oro kreiptuvo 
briauna u¾sikabintù u¾ rìmo.

3. 	 Vir¹utinê krosnelìs dalç sraigtu prisukite prie 
laikanèiojo rìmo.

Krosnelìs pakabinimo auk¹tis – tik 80 mm nuo 
grindù pavir¹iaus. Tad ¹i krosnelì tvirtinima ¾emiau, 
lyginant su dauguma kitù krosneliù. Dìl to krosnelìs 
atiduodama ¹iluma tolygiau skleid¾iasi visoje saunoje, 
o taip pat ir jos apatinìje dalyje, kur kar¹èio da¾nai 
nepakanka.

•

•

•

•

•

1. tabula BC un BCE tipa kràsñu ràdïtàji
1 lentelì BC ir BCE krosneliù duomenys

Modelis un izmºri
Krosneliù 
matmenys ir masì

Jauda 
Galia

Pºrtuve
Saunos patalpa

Minimàlie attàlumi no kràsns
Atstumai iki krosnel

Kabe¶i
Kabeliai

Apjoms 
Tþris

Augstums 
Auk¹tis

A
min.

B
min.

Uz griestiem
Ç lubas

Uz grïdu
Ç grindis

400 V
2N~

Dro¹inàtàji
Saugiklis

230 V
1N~

Dro¹inàtàji
Saugiklis

platums / plotis 
280 mm
dzi¶ums / gylis
• BC 295 mm
• BCE 270 mm
augstums / auk¹tis
505 mm
svars / masì 
7 kg
akmeñi / akmenù 
masì 
max 12 kg

Skat. p. 
2.3.

®iþr. 2.3 
skyrelç

Skat. 5. 
zïm.

®iþr. 5 pav.

Skat. 8. zïm. Mºrïjumi piemºrojami tikai 
savienojuma kabelim (3)! 

®iþr. 8 pav. Matmenys duoti tik maitinimo 
kabeliui (3)!

kW
min.
m3

max
m3

min.
mm mm mm

min.
mm

min.
mm mm2 A mm2 A

BC23 2,3 1,3 2,5 1700 10 20 900 80 4 x 1,5 2 x 10 3 x 1,5 1 x 10
BC35 3,5 2 4,5 1700 20 30 900 80 4 x 1,5 2 x 10 3 x 2,5 1 x 16
BC23E 2,3 1,3 2,5 1700 10 20 900 80 4 x 1,5 ��*) 2 x 10 3 x 1,5 1 x 10
BC35E 3,5 2 4,5 1700 20 30 900 80 4 x 1,5 ��*) 2 x 10 3 x 2,5 1 x 16

*) 	 Uz termostatu 4 x 0,5 mm2

*) 	 Ç termostat± 4 x 0,5 mm2
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3.3. Aizsargbarjera
Uzstàdot kràsnij apkàrt aizsargbarjeru, jàievºro 
attàlumus, kuri ir noràdïti 1. Tabulà un zïmºjumos 
nr. 5.

3.4. Vadïbas pults (C90, C150) un sensoru 
(BC23E, BC35E) uzstàdï¹ana
Uzstàdiet vadïbas pulti sausà vietà àrpus karsºtavas 
telpas apmºram 170 cm augstumà. Vadïbas 
pultij pievienotas detalizºtas instrukcijas tàs 
piestiprinà¹anai pie sienas.

Piestipriniet temperatþras sensoru pie sienas 
karsºtavas telpà virs kràsns. Tas jàuzstàda tie¹i pretï 
kràsnij (tie¹i centrà virzienà no abàm malàm), 100 mm 
attàlumà no griestiem.

3.5. Kràsns elektromontà¾a
Kràsns pieslºg¹anu elektrotïklam drikst veikt tikai 
elektrióis, kuram ir at¶auja veikt ¹àda rakstura 
darbus atbilsto¹i pastàvo¹ajiem likumiem.

Kabe¶a ¹óºrsgriezumam, kas savieno kràsni ar vadïbas 
pulti un apgaismojumu, ir jàbþt tàdam pa¹am kà kràsns 
baro¹anas kabe¶a ¹óºrsgriezumam.

Kràsns pusstacionàri tiek pievienota pirts sienas 
rozetei. Skat. 7 zïm. Kà savienotàja kabeli ieteicams 
izmantot gumijotas izolàcijas kabeli HO7RN-F vai 
lïdzïgu tipu.

Uzmanïbu! Aizliegts izmantot PVH tipa kabeli, 
jo siltuma iedarbïbà tà izolàcija deformºjas. 
Kontaktdak¹ai jàbþt pasargàtai no ¹¶akatàm un 
jàatrodas ne zemàk kà 50 cm augstumà no grïdas.

Ja savienotàjkabelis tiek pievilkts pirtij vai cauri pirts 
sienàm, augstumà virs 100 cm no grïdas, tam pilnà 
elektroslogojujumà jàiztur 170 °C. Vadïbas ierïcºm, kas 
uzstàdïtas augstàk par 100 cm no pirts grïdas lïmeña, 
jàdarbojas 125 °C temperatþrà (maróºjums T125). 

BC kràsns elektriskie savienojumi
Kràsnij ir iebþvºta vadïbas pults. Bez stràvas 
konektoriem, vadïbas panelim ir papildus konektors 
(P), kas ¶auj kontrolºt kràsns sildï¹anu ar elektrïbu. 
Skatït zïmºjumu Nr. 8.

Elektriskàs apsildes kontroles kabelis ir pievienots 
tie¹i kràsns elektro kastïtei, tàlàk tas iet uz kràsns 
terminàla bloku pa kabeli ar gumijas izolàciju, kura 
¹óºrsgriezums ir tàds pats kà baro¹anas kabelim.

3.5.1. Pàrkar¹anas dro¹inàtàja atiestatï¹ana (BC23, 
BC35)
Atiestatï¹anas poga atrodas termostata elektro 
kastïtº (skatït zïmºjumu Nr. 11), tàdºjàdi pirms darba 
uzsàk¹anas ir jàatvieno kràsns elektriskie kontakti.
1. 	 Atvienojiet termostata un taimera grie¾amàs 

sviras, pavelkot tàs uz àru.
2. 	 Atskrþvºjiet M4x5 skrþvi zem taimera sviras.
3. 	 Atvienojiet elektro kastïtes vàka stiprinàjuma 

skrþves (2), kas atrodas kastïtes apak¹ºjà da¶à, un 
noñemiet kastïtes vàku.

Atiestatiet pàrkar¹anas dro¹inàtàju (ar 7 kg lielu 
spºku, ja nepiecie¹ams) tà, lai dzirdams ”klik¹óis”. 
Skatït 11. zïm.

3.3. Apsauginì atitvara
Jeigu aplink krosnelê çrengiama apsauginì atitvara, 
reikia laikytis ma¾iausiù leistinù atstumù, kurie 
nurodyti 5 pav. ir 1 lentelìje.

3.4. Valdymo pulto (C90, C150) ir jutiklio 
instaliavimas (BC23E, BC35E)
Valdymo pult± instaliuokite sausoje vietoje, ne 
saunos patalpoje, ma¾daug 170 cm auk¹tyje. 
Valdymo pulto negalima montuoti sienos çduboje.

I¹sami pulto instaliavimo instrukcija yra pateikiama 
kartu su juo. Temperatþros jutiklç pritvirtinkite 
saunoje ant sienos, vir¹ krosnelìs, 100 mm atstumu 
nuo lubù.

3.5. Elektrinis prijungimas
Krosnelê prie elektros tinklo gali jungti tik 
kvalifikuotas elektrikas, turintis çgaliojimus atlikti 
tokius darbus.

I¹ krosnelìs ç valdymo pult± ir ç signalinê lemputê 
i¹einanèiù laidù skerspjþvio plotas turi bþti toks 
pats, kaip ir krosnelìs maitinimo laidù skerspjþvio 
plotas.

Krosnelì pusiau stacionariai prijungiama prie saunos 
sienoje esanèios jungiamosios dì¾utìs. ®iþr. 7 pav. 
Tam reikia naudoti guma padengt± H07RN-F tipo ar 
jam analogi¹k± kabelç.

DÌMESIO! Naudoti PVC dengt± kabelç draud¾iama, 
nes, veikiant kar¹èiui, izoliacija gali suirti. Jungiam±j± 
dì¾utê reikia apsaugoti nuo purslù ir ji turi bþti ne 
¾emiau kaip 50 cm vir¹ grindù.

Jeigu maitinimo kabelis eina sauna arba saunos 
sienoje didesniame kaip 100 cm auk¹tyje, tai, 
esant did¾iausiai apkrovai, jis turi atlaikyti 170 °C 
temperatþr±. Didesniame kaip 100 cm auk¹tyje vir¹ 
saunos grindù çrengiami prietaisai turi bþti pritaikyti 
darbui 125 °C temperatþroje (¾ymìjimas – T125). 

BC krosneliù elektrinis prijungimas
Krosnelìs valdymo çranga – laikmatis ir termostatas 
yra integruoti paèioje krosnelìje. Be maitinimo 
kabelio prijungimo gnybtù krosnelìs gnybtù rinklìje 
dar yra papildomas gnybtas (P), suteikiantis galimybê 
valdyti patalpù elektrinç ¹ildym±. ®iþr. 8 pav.

Patalpù ¹ildym± valdantis kabelis atvedamas ç 
jungiam±j± dì¾utê, o i¹ jos ç krosnelê klojamas guma 
padengtas (kar¹èiui atsparus) kabelis; abiejù kabeliù 
laidù skerspjþvio plotai turi sutapti.

3.5.1. Perkaitimo saugiklio gr±¾inimas ç darbinê 
padìtç (BC23, BC35)
Perkaitimo saugiklio çjungimo (atstatymo ç darbinì 
padìtç) mygtukas yra termostato korpuse, jungèiù 
dì¾utìje – krosnelìs ¹one. (®iþr. 11 pav.). Prie¹ 
atlikdami ¹ç darb± privalote i¹jungti krosnelìs 
maitinimo kabelio automatinius saugiklius arba 
elektros linijos jungiklç.
1. 	 Nuimkite laikmaèio ir termostato rankenìles, 

patraukdami jas i¹orìn.
2.	 I¹sukite M4*5 var¾t±, kuris randasi po laikmaèio 

rankenìle.
3. 	 I¹sukite tvirtinimo var¾tus (2), esanèius krosnelìs 

jungèiù dì¾utìs apatinìje dalyje, ir nuimkite 
jungèiù dì¾utìs gaubt±.

Perkaitimo saugiklis çjungiamas nuspaud¾iant 
mygtuk± iki pasigirs spragtelìjimas (spaudimo jìga 
lygi ma¾daug 7 kg). ®iþr. 11 pav.
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6. zïm. Kràsns piestiprinà¹ana pie sienas
6 pav. Krosnelìs pritvirtinimas prie sienos

1. Vadïbas pults 
2. Sadales dºlis
3. Savienojuma kabelis

1. Valdymo pultas
2. Elektriniù jungimù dì¾utì
3. Jungties laidas

7. zïm. Kràsns uzstàdï¹ana
7 pav. Krosnelìs prijungimas ir jos dalys

5. zïm. 	 Dro¹ïbas attàlumi
5 pav.	 Saugþs atstumai iki krosnelìs

1
2

3

m
ax

. 
5
0
0
 m

m

B C
X 220 mm

180 mm

2
3
0
 m

m
1
5
0
 m

m
4
5
0
 m

m

min. 80 mm

A

6 x

MODEL X min. mm

BC23/BC23E 40

BC35/BC35E 50

B

min. 10 mm

m
in

. 
2
0
 m

m

m
in

. 
9
0
0
 m

m

A

A

min. 10 mm

m
in

. 
2
0
 m

m

min. 80 mm

MODEL kW A min. B min.
BC23/BC23E 2,3 kW 10 mm 20 mm
BC35/BC35E 3,5 kW 20 mm 30 mm
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3.6. Elektrokràsns pretestïbas izolàcija
Veicot elektromontà¾as noslºdzo¹o pàrbaudi, 
jàizdara kràsns mºrïjumi izolàcijas pretestïbas 
fiksº¹anai. Var paràdïties noplþde, ko izsauc 
atmosfºras mitrums, kas iesþcas izolàcijas materiàlos 
un sildelementos. Mitrums iztvaikos jau pºc divàm 
kràsns uzkarsº¹anas reizºm. Nepieslºdziet sprieguma 
padevi kràsnij caur parasto elektroslºdzi. 

Stràvas noplþdes automàtu lietot aizliegts.

3.7. Sildelementu nomaiña
Sildelementu nomaiña var tikt veikta nenoñemot 
kràsni no sienas:

tslºdziet stràvas padevi kràsnij
izñemiet akmeñus no pirtskràsns
noñemiet taimera un termostata vadïbas pogas
atskrþvºjiet priek¹ºjo paneli (3 skrþves)
atvienojiet vadus un noñemiet plàksni, kas 
aizsargà vadus no þdens nok¶þ¹anas uz tiem
atskrþvºjiet sildelementus un nomainiet pret 
jauniem, atstàjot kràsni pieskrþvºtu pie sienas
salieciet atpaka¶ kràsni

•

•

•

•

•

•

•

3.6. Elektrinìs krosnelìs izoliacijos var¾a
Prijungus krosnelê ir atliekant jos izoliacijos var¾os 
matavimus, galima aptikti elektros srovìs nuotìkç, 
kuris atsiranda todìl, kad kaitintuvù vidinì izoliacija 
prisigìrusi atmosferoje esanèios drìgmìs (krosnelê 
transportuojant, sandìliuojant). Drìgmì i¹garuos, 
krosnelê çkaitinus ma¾daug du kartus.

Nejunkite krosnelìs prie elektros tinklo per nuotìkio 
srovìs relê. 

3.7. Kaitintuvù pakeitimas
Kaitintuvus galima pakeisti ir nenukabinus krosnelìs 
nuo sienos:

I¹junkite krosnelìs automatinius saugiklius arba 
elektros linijos jungiklç.
I¹imkite i¹ krosnelìs akmenis.
Nuimkite laikmaèio ir termostato rankenìles 
nuo jungèiù dì¾utìs gaubto.
Atsukite 3 sraigtus, tvirtinanèius gaubt±.
Atjunkite kaitintuvù laidus ir nuimkite nuo 
vandens apsauganèi±j± plok¹tê.

Atlikus ¹iuos veiksmus, kaitintuvù tvirtinimo vieta 
tampa lengvai pasiekiama, todìl juos galima pakeisti 
nenukabinus krosnelìs nuo sienos.

•

•

•

•

•

8. zïm. 	 Elektrïbas pieslºgums BC kràsnij
8 pav. 	 BC krosneliù elektrinì schema
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BC23E

400V
2N~

1 2

400V
2N~

3

N

1 2

N L1L2 L1L2

BC35E

N L1L2 230V
1N~

NL1L2 230V
1N~

9. zïm. 	 Elektrïbas pieslºgums BCE kràsnij
9 pav. 	 BCE krosneliù elektrinì schema 11 zïm. 	 Pàrkar¹anas dro¹inàtàja 

ieslº»¹anas pogu
11 pav. 	 Perkaitimo saugiklio 

çjungimo mygtukas

400V 2N~ 230V 1N~

10. zïm. 	 Elektrïbas pieslºgums BCE kràsnij ar C90/C150 distnces vadïbas pulti
10 pav. 	 Valdymo pulto C90/C150 ir krosnelìs BCE elektrinì schema
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ELECTRICAL CONNECTIONS (Norway, Belgium)



1 1150 W / 230 V (BC23/E) ZSB-770 (2 kpl/st/pcs./St./pc/stgb./vnt./pz./szt./øò./tk.)
2 1150 W / 230 V (BC35/E) ZSB-770 (3 kpl/st/pcs./St./pc/stgb./vnt./pz./szt./øò./tk.)
3 ZSK-510 (BC)
4 °C ZSK-520 (BC)

4. ERSATZTEILE

4. PIÈCES DÉTACHÉES 4. RESERVEONDERDELEN

4. Rezerves da¦as 4. ATSARGINÌS DETALÌS

4. ÇÀÏÀÑÍÛÅ ×ÀÑÒÈ 4. VARUOSAD

4. CZÊ¦CI ZAMIENNE4. PEZZI DI RICAMBIO

4. VARAOSAT 4. RESERVDELAR

4. SPARE PARTS

Harvia Oy
PL 12

FI-40951 Muurame
www.harvia.fi


